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Design, Technik und Service

Die Begeisterung fur exzellentes Design, perfekte

Technik und herausragenden Service hat Dr. Hahn

zu einem der fuhrenden Unternehmen bei der

Entwicklung und Produktion von Bandern fir
Metall- und Kunststofftiren gemacht. Seit 1962

konstruieren und produzieren die inzwischen 350

Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter Tlrbeschlage

mit viel Liebe zum Detail.

Design,
technique
et service

C'est la passion pour un design
d’'excellence, une technigue
parfaite et un service excep-
tionnel qui a fait de |'entreprise
Dr. Hahn un des leaders en
développement et en produc-
tion de paumelles pour portes
métalliqgues et PVC. Depuis
1962, les employés, dont le
nombre est entre-temps passé
a 350, construisent et pro-
duisent des paumelles en appli-
quant un amour exceptionnel
du détail.

Design, technology
and service

Enthusiasm for excellent design,
perfect technology and excep-
tional service has made Dr. Hahn
one of the leading companies
when it comes to development
and production of hinges for
metal and PVC-U doors. Since
1962, Dr. Hahn and its staff,
which has grown to 350
employees in the meantime,

create and manufacture door

hinges with great attention to
detail.




Wissen, worauf
es ankommt

Die Menschen im Unter-
nehmen sind die Quelle
des Erfolgs. Deshalb ge-
ben wir unseren Fach-
kraften den noétigen
Freiraum, damit sie krea-
tiv auf die Winsche der
Kunden und die Erfor-
dernisse des Marktes ein-

gehen kénnen.

Savoir ce qui compte

Ce sont les hommes et les
femmes de I'entreprise qui sont
la source du succés. C'est donc
pour cette raison que nous of-
frons a nos spécialistes la liberté
et l'espace dont ils ont besoin
pour répondre de facon créative
aux souhaits des clients et aux

exigences du marché.

The employees of a company are the source K nOW/ng

of success. That's why we give our employ-
ees the necessary leeway for creatively

addressing customer wishes and market

requirements.

what'’s
Important




GEPRUFT AUF HOCHSTEM NIVEAU

Contréle des plus exigeants

Tested to the maximum

La qualité
est notre
stratégie

Qualitat ist Strategie

Die Verwendung hochwertiger Materialien und
die Prufung nach den héchsten, international
festgelegten Standards (SKG, CE-Zeichen) sind

ebenso selbstverstandlich wie die Zertifizierung

* nach DIN EN ISO 9001:2000 und DIN EN ISO

14.001.

L'utilisation de matériaux haut de gamme et
le controle selon les normes internationales
les plus exigeantes (SKG, marquage CE) vont
de soi, tout comme la certification selon les
normes DIN EN ISO 9001:2000 et DIN EN ISO
14.001.

Strateqy means
quality

Thus, it stands to reason that
we use high-quality materials
and test according to the
most stringent international
standards (SKG, CE mark)
and that we are certified in
accordance with DIN EN SO
9001:2000 and DIN EN ISO
14.001.



Fortschritt verlangt Entwicklung

Nahezu jede Einbausituation bei Metall- und Kunststoff-
tlren lasst sich mit einem Dr. Hahn-Band I6sen. Immer im
Bewusstsein, durch einfache Handhabung bei Einbau und
Justierung wertvolle Zeit und Ressourcen der Verarbeiter

zu schonen und einen reibungslosen Arbeitsablauf bis zum

fertigen Einbau der Tur zu gewahrleisten.

Progress requires development

Almost every installation situation involving metal and PVC-U
doors can be solved using a Dr. Hahn hinge. On top of that, we
consciously focus on simplifying handling, i.e. installation and
adjustment, to save fitters valuable time and resources and to

ensure a smooth process through to final installation of the door.

Le progrés appelle
I"évolution

Presque toutes les situations
de portes métalligues ou
PVC peuvent étre résolues
a l'aide d'une paumelle
Dr. Hahn. Nous gardons
toujours a I'esprit qu'un
maniement aisé lors du
montage et de I'ajustage
permet de ménager le temps
et les ressources précieuses
de |'opérateur, tout en ga-
rantissant un déroulement
optimal du travail jusqu’a la
fin du montage de la porte.



DR. HAHN FARBKOMPETENZEN

La large palette de finitions Dr. Hahn

The Dr. Hahn colour spectrum

UNSERE LIEBLINGSFARBE IST ,,BUNT”

Heute werden verschiedenste Anforderungen an moderne Turbeschlage gestellt.
Dabei ist das Design ebenso bedeutsam, um einer Tur eine individuelle Note zu ge-
ben, wie die farbige Ausfihrung der Bander.

Aus der umfangreichen RAL-Palette erfullen wir jeden Kundenwunsch, wenn es um
die Oberflachenveredelung von Hahn-Bandern geht. Gleich ob glénzende oder mat-
te Farben, Metallic- oder Strukturlacke, Pulverbeschichtungen oder Eloxalténe, wir
bieten fur nahezu jeden Anspruch den passenden Farbton.

NOTRE FINITION PREFEREE EST « COLOREE »

Aujourd’hui, les exigences envers les paumelles de portes modernes sont de plus en
plus diversifiées. Le design a ainsi autant d‘importance que la teinte des paumelles
pour personnaliser sa porte.

En matiére du traitement de surface des paumelles, nous réalisons, grace a notre
vaste palette de teintes RAL, chaque teinte souhaitée, a la demande du client. Qu'il
s'agisse de tons brillants ou satinés, de finitions métallisées ou structurées, de laqua-
ge ou d‘anodisation, nous offrons a chacun la finition souhaitée en fonction de ses
besoins.

OUR FAVOURITE COLOUR IS “MULTI"

Today the demands made for door hinges are numerous. The design is just as important as
which colour finish is necessary to give an individual touch to a hinge.

From our excessive RAL colour palette we can satify any customers’ demand for surface
refinement of Dr. Hahn hinges. Regardless whether shiny or matt colours, metallic- or struc-
ture paints, powder coatings or anodised tints, we offer almost to every requirement.

Farbwahl jetzt auch online
Choix de la teinte également en ligne
Choice of colour now also online

www.dr-hahn.com
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UNIVERSALBAND FUR REPRASENTATIVE EINGANGSTUREN
MIT AUFDECKVERSCHRAUBUNG

Paumelle universelle pour portes d’entrée haut de gamme avec fixation sur le chant

Universal hinge for representative entrance doors with corner upstand

HAHN KT-N 6R/HAHN KT-N 6R MIT - AVEC - WITH KT-FIX
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BESCHREIBUNG
HAHN KT-N 6R — MODERNES DESIGN MIT ZUVERLASSIGER TECHNIK

Die Hahn KT-N 6R Premium-TlUrbander unterstreichen durch ihre
dezente Gestaltung die Schonheit attraktiver TUren und Uber-
zeugen durch erstklassig effiziente Montagetechnik. Bander der
Serie erreichten im Rahmen der Prifungen fur das CE-Zeichen die
Bandklasse 13 fur sehr hohe Belastungen und durfen auch an
Fluchtwegtlren eingesetzt werden. Selbst auf Tiren mit hohen
Warmedammkammern ist ein fester Sitz garantiert. CE-gepruft
nach EN 1935 bewegen diese Turbander Fltgel bis 140 kg bzw. 160
kg Gewicht (KT-FIX) — je nach Ausflhrung der Profile. Alle Justier-
arbeiten vor Ort sind von einer Person ohne An- und Ausheben des
Turflugels zu bewerkstelligen. So wie es sich in der Praxis langst
bewahrt hat, ist das Turband stufenlos in sechs Richtungen zu ver-
stellen.

Einsatzgebiete: Turen aus Kunststoffprofilen, gleichermaBen im
Wohnungs- und Objektbau

- Haupteingangstiren

- Nebeneingangstiren

- AuBentiren

- Innentiren

- Wohnungsabschlussturen

Gleichbleibende Optik bei der Verstellung
Spezial-Befestigungsschrauben im Lieferumfang enthalten
Turbander sind weitestgehend vormontiert

Material: Gefertigt aus stranggepresstem Aluminium

Befestigungsart: - Direktverschraubung in Rahmen und
Flagel, optional mit Hahn Stufenschraube

- NEU! Jetzt auch mit KT-FIX-Befestigung erhaltlich

- Zusatzliche Verschraubung im Aufdeck

Ausfuhrungen: 3 Aufdeckbereiche 15-20 mm, 18-23 mm
und 22-27 mm

Belastbarkeit: - In Abhangigkeit der Profilausfiihrung
max. 140 kg
- Mit KT-FIX je nach Profilausfiihrung bis max. 160 kg

Verstellbarkeit:

- Eingehangter Turflugel in 6 Richtungen verstellbar

- Horizontalverstellung stufenlos 5 mm

- Hohenverstellung stufenlos +4 mm, -3 mm

- Verédnderung des Dichtungsandrucks innerhalb des
Aufdeckbereichs plus beidseitig 0,5 mm Reserve

Zertifikate: - CE-zertifiziert nach EN 1935,
Bandklasse 13 (KT-N)/Bandklasse 14 (KT-FIX)
- SKG 2 Sterne

Farbausfihrungen: Bander in RAL-Farben lieferbar
DIN links/DIN rechts verwendbar
Lagerstelle wartungsfrei



DESCRIPTION
HAHN KT-N 6R — DESIGN MODERNE INCLUANT UNE TECHNIQUE FIABLE

Les paumelles premium KT-N 6R soulignent par leurs formes harmonieuses
la beauté des portes qu'elles rendent plus attractives et convainquent par
leur technique de montage d’une efficience hors pair. Dans le cadre des
essais concernant la certification de conformité CE, les paumelles de cette
série ont atteint la classification 13 pour utilisation intensive et peuvent
ainsi étre utilisées sur des portes d'issue de secours. Une fixation stable est
également garantie sur des portes composées de profils a chambres
épaisses. Certifié CE selon la norme EN 1935, ces paumelles supportent
des vantaux pouvant aller jusqu’a 140 Kg voir méme 160 Kg (KT-FIX) —
selon la configuration des profils. Tous les réglages peuvent étre effectués
par une seule personne sans soulever ni dégonder le vantail de porte. Le
réglage en continu dans six directions de ces paumelles fait depuis long-
temps ses preuves dans la pratique.

Domaines d'utilisation : Portes en PVC aussi bien pour logements
standards que de haut standing

- Portes d’entrée principales

- Portes d’entrée secondaires

- Portes extérieures

- Portes intérieures

- Portes d'entrée d'appartements

Aspect reste inchangé aprés le réglage
Vis de fixation spéciales sont jointes a la livraison
Paumelles prémontées au maximum

Matériel : En aluminium extrudé

Modes de fixation :

- Fixation directe dans le dormant et I'ouvrant plus vissage sur le
chant avec possibilité, optionnelle, de vissage avec la vis étagée

-Nouveau ! Dés a présent livrable avec la fixation KT-FIX

- Fixation supplémentaire sur le chant de recouvrement

Modeles : 3 cotes de recouvrement 15-20 mm, 18-23 mm
et 22-27 mm

Capacité de charge : - En fonction des profilés max. 140 kg

- Avec fixation KT-FIX selon la configuration des profils jusqu’a
maximal 160 kg

Réglages :

- Sans soulever ni dégonder la porte, réglable dans 6 directions

- Réglage horizontal £5 mm

- Réglage vertical continu +4 mm, —=3 mm.

- Modification de la compression du joint dans la plage de recouvre-
ment avec 0,5 mm de réserve en plus dans chaque direction

Certificats :
- Certifié CE classe 13 (KT-N)/classe 14 (KT-FIX) - SKG 2 étoiles

Teintes : Paumelles disponibles dans toutes les teintes RAL
Réversible
Douille de guidage sans entretien

O

DESCRIPTION

HAHN KT-N 6R — MODERN DESIGN WITH RELIABLE TECHNOLOGY

The Hahn KT-N 6R premium hinges accentuate the beauty of attractive
doors with their subtle design and stand out because of their efficient,
high-calibre installation technology. Hinges of the series achieved hinge
class 13 rating for very high loads during testing for the CE labeling and
thus may also be installed on emergency exit doors. A good fit is also
ensured even with doors that have high heat insulating chambers.
CE-approved as per EN 1935, these hinges support doors weighing up to
140 kg or 160 kg (KT-FIX) — depending on the design of the sections. All
adjustments can be performed on site by one person without having to
raise or remove the door. As tried, tested and proven in real world appli-
cations, the door hinge can be adjusted variably in six directions.

Areas of application: Doors made of PVC sections, suited for both
residential and commercial structures

- Main entrance doors

- Side entrance doors

- Exterior doors

- Interior doors

- Entrance doors for flats

Same appearance retained after adjustment
Special fastening screws included in the scope of delivery
Door hinges are largely pre-assembled

Material: Made of extruded aluminium

Fastening methods:

- Direct screw connection in frame and door, optionally available
with Hahn step screw

- NEW! Now available with KT-FIX fastener

- Additional screws in upstand

Versions: 3 upstand ranges 15-20 mm, 18-23 mm
and 22-27 mm

Load capacity: - Depending of profile section design max. 140 kg

- With KT-FIX fastener up to 160 kg, depending on the profile design

Adjustability:

- Without raising or removing the door adjustable in 6 directions

- Horizontal adjustment variable £5 mm

- Height adjustment variable +4 mm, -3 mm.

- Changing the sealing pressure within the upstand range plus a
0.5 mm margin on both sides

Certifications:
- CE-certified, Hinge class 13 (KT-N)/Hinge class 14 (KT-FIX)
- SKG 2 stars

Colours: Hinges deliverable in RAL colours
Can be used on left or right
Bearing point maintenance-free



KT-FIX

Eg
Direktverschraubung
Vissage direct
Direct screw connection
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Paumelle universelle pour portes d’entrée haut de gamme avec fixation sur le chant

Universal hinge for representative entrance doors with corner upstand

[E]=RAL9010
[G]=RAL 9016
[5]=RAL 8077

Verpackungseinheit: 1 Band im Karton/Unité d‘emballage :

-Ii]sseI/Art.-Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/item number

1 paumelle par boite/Packaging unit: 1 hinge per box

Aufdeckbereich I/Cote de recouvrement |/ Upstand range |

|
1 13- 18 mm S —H] K460 D 0000

Aufdeckbereich II/Cote de recouvrement I/ Upstand range Il

v =L |
Il 15-20 mm (0] s s |

K470 [ ] 0000
K470 |OF30

Aufdeckbereich I1I/Cote de recouvrement lll/ Upstand range Il

(e —
8]

i M K480 [ 10000

@ «480[ |0F30

Aufdeckbereich IV/Cote de recouvrement IV/Upstand range IV

v = @ ka90 0000
4 } K490 [ ] 0F30

Verpackungseinheit: 24 Bander im Karton/Unité d’emballage : 24 paumelles par boite/Packaging unit: 24 hinges per box

Aufdeckbereich I/Cote de recouvrement |/ Upstand range |

v =L |

I 13-18 mm SN —

K460 [ ]V000

Aufdeckbereich II/Cote de recouvrement Il/ Upstand range Il

v =L

Il 15-20 mm

K470 [ ] V000
K470[ | VF30

AN

Aufdeckbereich I1I/Cote de recouvrement lll/ Upstand range Il

P —
C_10 \I I
Il 18-23 mm DDSI:I:]::]

K480 | V000

Aufdeckbereich IV/Cote de recouvrement IV/Upstand range IV

W {ﬁ%g K490 [ ] V000
4 @ ka90[ | VF30

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
Right to alter technical details reserved. Types with different surfaces available on request.



ZUBEHOR

Accessoires
Accessories

Artikel-Nr. - No. darticle - term number B O

Bohrlehre ohne Spanner/Gabarit de percage sans levier de serrage/
Drilling jig without tensioner

No. T316A0000

Bohrlehre mit Spanner/Gabarit de percage avec levier de serrage/
Drilling jig with tensioner

No. T316A0001

Bohrlehre ohne Spanner fur KT-FIX/Gabarit de percage sans levier
de serrage pour KT-FIX/ Drilling jig without tensioner for KT-FIX

No. T316A0F02

Bohrlehre mit Spanner fur KT-FIX/Gabarit de percage avec levier
de serrage pour KT-FIX/ Drilling jig with tensioner for KT-FIX

No. T316A0F03

Automatische Stangenbohrlehre fur Direktverschraubung, Lange 2.300 mm/
Gabarit de percage automatique a tringle pour vissage direct, longueur 2.300 mm/
Automatic bar drilling jig for direct screw connection, length 2,300 mm

No. T416A0001

Andere Langen auf Anfrage/Autres longueurs sur demande/Other lengths available on request

Automatische Stangenbohrlehre fur KT-FIX, Lange 2.300 mm/
Gabarit de percage automatique a tringle pour KT-FIX, longueur 2.300 mm/
Automatic bar drilling jig for KT-FIX, length 2,300 mm

No. T416A0F03

Andere Langen auf Anfrage/Autres longueurs sur demande/Other lengths available on request

Hilfsbohrlehre fur Aufdeckverschraubung/Gabarit auxiliaire pour fixation
sur le chant de I'ouvrant/Auxiliary drilling jig for screw pilot holes

No. T306A0002

Bohrer/Foret/Drill
25 mm

No. K450A0001

ST SI————3 Bohrer fur KT-FIX/Foret pour KT-FIX/Drill for KT-FIX
28 mm

No. K450A0014

p—— " Stufenschraube mit Senkschraube M6x15/Vis anti-écrasement avec vis a téte
(\-\\\\\\\\\\\\\'\‘\\\\\{\ W) conique M6x15/Step screw with flat-headed screw M6x15

12 1 VE = 48 Stuck/1 unité d’emballage = 48 pieces/ 1 pack = 48 pieces
. . . No. K450A0005 - Aufdeckbereich I1/Cote de recouvrement Il/ Upstand range Il
Nur in Verbindung mit Sonderbohrlehre
Seulement avec gabarits spécifiques

Gty i i wiih szl cilling e Stufenschraube mit Senkschraube M6x18/Vis anti-écrasement avec vis a téte

conique M6x18/Step screw with flat-headed screw M6x18
1 VE = 48 Stuick/ 1 unité d'emballage = 48 pieces/ 1 pack = 48 pieces

No. K450A0006 - Aufdeckbereich 11I/Cote de recouvrement Ill/ Upstand range Il

Stufenschraube mit Senkschraube M6x22/Vis anti-écrasement avec vis a téte
conique M6x22/Step screw with flat-headed screw M6x22
1 VE = 48 Stluick/ 1 unité d'emballage = 48 pieces/1 pack = 48 pieces

No. K450A0011 - Aufdeckbereich IV/Cote de recouvrement IV/Upstand range IV

Einschraubhilfe fur Stufenschraube/Clé pour visser la vis anti-écrasement/
Tool for screwing in step screws

No. K450A0004

Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved 11



EINSTELLANLEITUNG

Notice de réglage

Adjustment instructions

O

Verstellung an der eingehéngten Tiir - Réglage de la porte gondée - Adjustment of the installed door

Dichtungsandruck stufenlos verstellen.

Veranderung des Dichtungsandrucks innerhalb des |
Aufdeckbereichs plus beidseitig 0,5 mm Reserve.

Réglage en continu de la compression du joint d'étanchéité.

Modification de la compression du joint dans la plage de recouvrement
avec 0,5 mm de réserve en plus dans chaque direction.

Sealing-pressure adjustment, infinitely variable.

Changing the sealing pressure within the upstand range
plus 0.5 mm reserve on both sides.

Horizontalverstellung - Réglage horizontal - Horizontal adjustment

e M

Abdeckstick andricken Abdeckstiick aufsetzen
und abschieben. und einschieben.
Appuyez sur le cache-vis et Positionnez le cache-vis et
retirez-le en le glissant sur X glissez-le sur le corps de la
le coté. paumelle.
Press on and push off the Put on and fit in cover strip.
cover strip. Halteschraube festziehen -
Abdeckstuck gesichert.
Serrez a fond la vis de
fixation — cache-vis bloqué.
. - e Tighten locking screw — cover
i O KT-N strip secured.
1 O KT-FIX
Losen, falls Abdeckstiick Horizontalverstellung
gesichert. stufenlos + 5 mm
Desserrez si le cache-vis est Réglage horizontal
bloque. continu 5 mm
Unscrew if the cover strip Horizontal adjustment
Is secured. infinitely variable + 5 mm

Hoéhenverstellung

Stufenlos aus der Nullstellung.

Anheben + 4 mm / Absenken — 3 mm

Hohenverstellung nur mit intaktem 5er-Inbusschlussel
(kein Kugelkopf!). Mit dem Schlussel vor der Verstellung
bis zum Anschlag eintauchen (ca. 11 mm).

Réglage vertical
Continu a partir de la position zéro.
Soulévement + 4 mm / abaissement — 3 mm

Réglage vertical uniquement avec une clé Allen de 5 intacte
(pas d’embout sphérique). Introduire la clé depuis le devant
jusqu'a la butée (env. 11 mm).

Height adjustment
Infinitely variable from the zero position.
Raising + 4 mm / Lowering — 3 mm Wichtig! Verstellung immer nur an der geschlossenen Tur!

Height adjustment to be done only with an intact Allen key (5) without Important : Réglage uniquement sur porte fermée !
ball-head. Insert this to the hilt key before adjustment (approx. 11 mm).  Caution: Adjust only when door is closed!

Achtung:

unteres Band soll tragen, obere Bander
nur nachstellen.

Attention :

La paumelle inférieure doit porter, réglez
uniquement les paumelles supérieures.
Caution:

The bottom hinge should bear the weight,
only readjust the top hinges.

Lagerbuchse aus wartungsfreiem teflonhaltigen
Kunststoff - keinesfalls schmieren!

Douille en matiére plastique a teneur en téflon ne
requérant aucun entretien — ne graisser en aucun cas !
Bearing bushings made of maintenance-free PVC
containing Teflon — do not lubricate!

12 Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved



VISIONEN GESTALTEN

Ungewdhnliche Ideen
| brauchen ungewdéhnliche
Produkte ...

.. in unserem Sortiment finden
auch Querdenker immer das Richtige.
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TURBAND FUR REPRASENTATIVE EINGANGSTUREN

Paumelle pour portes de haut standing

Universal hinge for representative entrance doors

HAHN KT-V 6R/HAHN KT-V 6R MIT - AVEC - WITH KT-FIX

¥
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BESCHREIBUNG
HAHN KT-V 6R - MODERNES DESIGN MIT ZUVERLASSIGER TECHNIK

Die Hahn KT-V 6R Premium-Turbander unterstreichen durch ihre
dezente Gestaltung die Schonheit attraktiver Tiren und Uberzeugen
durch erstklassig effiziente Montagetechnik. Bander der Serie
erreichten im Rahmen der Prufungen fur das CE-Zeichen die
Bandklasse 13 fur sehr hohe Belastungen und durfen auch an
Fluchtwegtlren eingesetzt werden. Selbst auf Tiren mit hohen
Warmedammkammern ist ein fester Sitz garantiert. CE-gepruft
nach EN 1935 bewegen diese Turbander Fltgel bis 140 kg bzw. 160
kg Gewicht (KT-FIX) — je nach Ausflhrung der Profile. Alle Justier-
arbeiten vor Ort sind von einer Person ohne An- und Ausheben des
Turflugels zu bewerkstelligen. So wie es sich in der Praxis langst
bewahrt hat, ist das Turband stufenlos in sechs Richtungen zu ver-
stellen.

Einsatzgebiete: Turen aus Kunststoffprofilen, gleichermaBen im
Wohnungs- und Objektbau

- Haupteingangsturen

- Nebeneingangstiren

- AuBentiren

- Innentiren

- Wohnungsabschlussturen

Gleichbleibende Optik bei der Verstellung
Spezial-Befestigungsschrauben im Lieferumfang enthalten
Turbander sind weitestgehend vormontiert

Material: Gefertigt aus stranggepresstem Aluminium

Befestigungsart: - Direktverschraubung in Rahmen und
Flagel, optional mit Hahn Stufenschraube
- NEU! Jetzt auch mit KT-FIX-Befestigung erhaltlich

Ausfuhrungen: 3 Aufdeckbereiche 15-20 mm,
18-23 mm und 22-27 mm

Belastbarkeit: - In Abhadngigkeit der Profilausfiihrung
max. 140 kg
- Mit KT-FIX je nach Profilausfihrung bis max. 160 kg

Verstellbarkeit:

- Eingehangter Turfligel in 6 Richtungen verstellbar

- Horizontalverstellung stufenlos £5 mm

- Héhenverstellung stufenlos +4 mm, -3 mm

- Veréanderung des Dichtungsandrucks innerhalb des
Aufdeckbereichs plus beidseitig 0,5 mm Reserve

Zertifikate:

- CE-zertifiziert nach EN 1935, Bandklasse 13 (KT-V)/
Bandklasse 14 (KT-FIX)

- SKG 2 Sterne

Farbausfiihrungen: Bander in RAL-Farben lieferbar
DIN links/DIN rechts verwendbar
Lagerstelle wartungsfrei



DESCRIPTION
HAHN KT-V 6R — DESIGN MODERNE INCLUANT UNE TECHNIQUE FIABLE

Les paumelles premium KT-V 6R soulignent par leurs formes harmonieuses
la beauté des portes qu'elles rendent plus attractives et convainquent par
leur technique de montage d’une efficience hors pair. Dans le cadre des
essais concernant la certification de conformité CE, les paumelles de cette
série ont atteint la classification 13 pour utilisation intensive et peuvent
ainsi étre utilisées sur des portes d'issue de secours. Une fixation stable est
également garantie sur des portes composées de profils a chambres
épaisses. Certifié CE selon la norme EN 1935, ces paumelles supportent
des vantaux pouvant aller jusqu’a 140 Kg voir méme 160 Kg (KT-FIX) —
selon la configuration des profils. Tous les réglages peuvent étre effectués
par une seule personne sans soulever ni dégonder le vantail de porte. Le
réglage en continu dans six directions de ces paumelles fait depuis long-
temps ses preuves dans la pratique.

Domaines d'utilisation : Portes en PVC aussi bien pour logements
standards que de haut standing

- Portes d’entrée principales

- Portes d’entrée secondaires

- Portes extérieures

- Portes intérieures

- Portes d'entrée d'appartements

Aspect reste inchangé apres le réglage
Vis de fixation spéciales sont jointes a la livraison
Paumelles prémontées au maximum

TECHNIQUE

Matériel : En aluminium extrudé

Modes de fixation : - Fixation directe dans le dormant et I'ouvrant
avec possibilité, optionnelle, de vissage avec la vis étagée
-Nouveau ! Dés a présent livrable avec la fixation KT-FIX

Modeles : 3 cotes de recouvrement 15-20 mm, 18—-23 mm
et 22-27 mm

Capacité de charge : - En fonction des profilés max. 140 kg

- Avec fixation KT-FIX selon la configuration des profils jusqu’a
maximal 160 kg

Réglages :

- Sans soulever ni dégonder la porte, réglable dans 6 directions

- Réglage horizontal £5 mm

- Réglage vertical continu +4 mm, =3 mm

- Modification de la compression du joint dans la plage de recouvre-
ment avec 0,5 mm de réserve en plus dans chaque direction

Certificats :
- Certifié CE classe 13 (KT-V)/classe 14 (KT-FIX)
- SKG 2 étoiles

Teintes : Paumelles disponibles dans toutes les teintes RAL
Réversible
Douille de guidage sans entretien

O

DESCRIPTION

HAHN KT-V 6R — MODERN DESIGN WITH RELIABLE TECHNOLOGY

The Hahn KT-V 6R premium hinges accentuate the beauty of attractive
doors with their subtle design and stand out because of their efficient,
high-calibre installation technology. Hinges of the series achieved hinge
class 13 rating for very high loads during testing for the CE labeling and
thus may also be installed on emergency exit doors. A good fit is also
ensured even with doors that have high heat insulating chambers.
CE-approved as per EN 1935, these hinges support doors weighing up to
140 kg or 160 kg (KT-FIX) — depending on the design of the sections. All
adjustments can be performed on site by one person without having to
raise or remove the door. As tried, tested and proven in real world appli-
cations, the door hinge can be adjusted variably in six directions.

Areas of application: Doors made of PVC sections, suited for both
residential and commercial structures

- Main entrance doors

- Side entrance doors

- Exterior doors

- Interior doors

- Entrance doors for flats

Same appearance retained after adjustment
Special fastening screws included in the scope of delivery
Door hinges are largely pre-assembled

SYSTEM /AP

Material: Made of extruded aluminium

Fastening methods: - Direct screw connection in frame and door,
optionally available with Hahn step screw
- NEW! Now available with KT-FIX fastener

Versions: 3 upstand ranges 15-20 mm, 18—23 mm and

22-27 mm

Load capacity:

- Depending of profile section design max. 140 kg

- With KT-FIX fastener up to 160 kg, depending on the profile
design

Adjustability:

- Without raising or removing the door adjustable in 6 directions

- Horizontal adjustment variable +5 mm

- Height adjustment variable +4 mm, -3 mm

- Changing the sealing pressure within the upstand range plus a
0.5 mm margin on both sides

Certifications:

- CE-certified, Hinge class 13 (KT-V)/Hinge class 14 (KT-FIX)

- SKG 2 stars

Colours: Hinges deliverable in anodised colours and RAL colours

Can be used on left or right

Bearing point maintenance-free

15



KT-FIX

Eg
Direktverschraubung
Vissage direct
Direct screw connection

16

TURBAND FUR REPRASENTATIVE EINGANGSTUREN

Paumelle pour portes d’entrée

Hinge for representative entrance doors

-Ii]sseI/Art.-Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/item number

[E]=RAL9010
[G]=RAL 9016
[5]=RAL 8077

Verpackungseinheit: 1 Band im Karton/Unité d‘emballage : 1 paumelle par boite/Packaging unit: 1 hinge per box

Aufdeckbereich I/Cote de recouvrement |/ Upstand range |

—
Iﬁ@é%i%{%
‘@E

K560 [ ] 0000

Aufdeckbereich II/Cote de recouvrement I/ Upstand range Il

o ALl @ ks70[Joooo
Ae— K570 ] OF30

Aufdeckbereich I1I/Cote de recouvrement lll/ Upstand range Il

L J K580 ] 0000

(&% K580 |OF30

Aufdeckbereich IV/Cote de recouvrement IV/Upstand range IV

| é K590 [ 10000
@ K590 |0F30

A

Verpackungseinheit: 24 Bander im Karton/Unité d’emballage : 24 paumelles par boite/Packaging unit: 24 hinges per box

Aufdeckbereich I/Cote de recouvrement |/ Upstand range |

‘@E

K560 [ | V00O

Aufdeckbereich II/Cote de recouvrement Il/ Upstand range Il

Il 1%%%%% K570 I:’ VOOO
Ae— K570 ] VF30

Aufdeckbereich I1I/Cote de recouvrement lll/ Upstand range Il

Aufdeckbereich IV/Cote de recouvrement IV/Upstand range IV

K590 [ ] V00O
@ k590 | VF30

A

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
Right to alter technical details reserved. Other colours available on request.



ZUBEHOR

Accessoires
Accessories

Artikel-Nr. - No. darticle - term number B | O

Bohrlehre ohne Spanner/Gabarit de percage sans levier de serrage/
Drilling jig without tensioner

No. T315A0000

Bohrlehre mit Spanner/Gabarit de percage avec levier de serrage/
Drilling jig with tensioner

No. T315A0001

Bohrlehre ohne Spanner fur KT-FIX/Gabarit de percage sans levier
de serrage pour KT-FIX/ Drilling jig without tensioner for KT-FIX

No. T315A0F02

Bohrlehre mit Spanner fur KT-FIX/Gabarit de percage avec levier
de serrage pour KT-FIX/ Drilling jig with tensioner for KT-FIX

No. T315A0F03

Automatische Stangenbohrlehre fur Direktverschraubung, Lange 2.300 mm/
Gabarit de percage automatique a tringle pour vissage direct, longueur 2.300 mm/
Automatic bar drilling jig for direct screw connection, length 2,300 mm

No. T415A0001

Andere Langen auf Anfrage/Autres longueurs sur demande/Other lengths available on request

Automatische Stangenbohrlehre fur KT-FIX, Lange 2.300 mm/
Gabarit de percage automatique a tringle pour KT-FIX, longueur 2.300 mm/
Automatic bar drilling jig for KT-FIX, length 2,300 mm

No. T415A0F03

Andere Langen auf Anfrage/Autres longueurs sur demande/Other lengths available on request

aeEmTe e ses<as———— Bohrer/Foret/Drill
25 mm

No. K450A0001

@mum

ET TS SS——o3 Bohrer fur KT-FIX/Foret pour KT-FIX/Drill for KT-FIX
28 mm

No. K450A0014

Stufenschraube mit Senkschraube M6x15/Vis anti-écrasement avec vis a téte
conique M6x15/Step screw with flat-headed screw M6x15
1 VE = 48 Stuck/1 unité d’emballage = 48 pieces/ 1 pack = 48 pieces

No. K450A0005 - Aufdeckbereich 11/Cote de recouvrement II/Upstand range Il

i
L/

Nur in Verbindung mit Sonderbohrlehre
Seulement avec gabarits spécifiques
Only in conjunction with special drilling jig

Stufenschraube mit Senkschraube M6x18/Vis anti-écrasement avec vis a téte
conique M6x18/Step screw with flat-headed screw M6éx18
1 VE = 48 Stuck/ 1 unité d'emballage = 48 pieces/ 1 pack = 48 pieces

No. K450A0006 — Aufdeckbereich I11/Cote de recouvrement Ill/ Upstand range il

Stufenschraube mit Senkschraube M6x22/Vis anti-écrasement avec vis a téte
conique M6x22/Step screw with flat-headed screw M6x22
1 VE = 48 Stuick/ 1 unité d’emballage = 48 pieces/ 1 pack = 48 pieces

No. K450A0011 - Aufdeckbereich 1V/Cote de recouvrement IV/Upstand range IV

Ej Einschraubhilfe fur Stufenschraube/Clé pour visser la vis anti-écrasement/
Tool for screwing in step screws

No. K450A0004

()

Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved 17
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EINSTELLANLEITUNG

Notice de réglage

Adjustment instructions

Dichtungsandruck stufenlos verstellen.

Veranderung des Dichtungsandrucks innerhalb des |
Aufdeckbereichs plus beidseitig 0,5 mm Reserve.

Réglage en continu de la compression du joint d'étanchéité.

Modification de la compression du joint dans la plage de recouvrement ]
avec 0,5 mm de réserve en plus dans chaque direction.

Sealing-pressure adjustment, infinitely variable.

Changing the sealing pressure within the upstand range |
plus 0.5 mm reserve on both sides.

Horizontalverstellung - Réglage horizontal - Horizontal adjustment

e

Abdeckstick andricken Abdeckstiick aufsetzen
und abschieben. und einschieben.
Appuyez sur le cache-vis et Positionnez le cache-vis et
retirez-le en le glissant sur X glissez-le sur le corps de la
le coté. paumelle.
Press on and push off the Put on and fit in cover strip.
cover strip. Halteschraube festziehen -
Abdeckstuck gesichert.
Serrez a fond la vis de
fixation — cache-vis bloqué.
. - Tighten locking screw — cover
i O «Tv strip secured.
1 O KT-FIX
Losen, falls Abdeckstiick Horizontalverstellung
gesichert. stufenlos + 5 mm
Desserrez si le cache-vis est Réglage horizontal
bloque. continu 5 mm
Unscrew if the cover strip Horizontal adjustment
Is secured. infinitely variable + 5 mm

Hoéhenverstellung

Stufenlos aus der Nullstellung.

Anheben + 4 mm/Absenken - 3 mm

Hohenverstellung nur mit intaktem 5er-Inbusschlussel

(kein Kugelkopf!). Mit dem Schlussel vor der Verstellung bis
zum Anschlag eintauchen (ca. 11 mm).

Réglage vertical
Continu a partir de la position zéro.
Soulévement + 4 mm/abaissement — 3 mm

Réglage vertical uniquement avec une clé Allen de 5 intacte
(pas d’embout sphérique). Introduire la clé depuis le devant
jusqu'a la butée (env. 11 mm).

Height adjustment

Infinitely variable from the zero position.
Raising + 4 mm/Lowering — 3 mm Wichtig! Verstellung immer nur an der geschlossenen Tur!
Height adjustment to be done only with an intact Allen key (5) without mportant : Réglage uniquement sur porte fermée !

ball-head. Insert this to the hilt key before adjustment (approx. 11 mm).  Caution: Adjust only when door is closed!

Achtung:

unteres Band soll tragen, obere Bander
nur nachstellen.

Attention :

La paumelle inférieure doit porter, réglez
uniquement les paumelles supérieures.
Caution:

The bottom hinge should bear the weight,
only readjust the top hinges.

Lagerbuchse aus wartungsfreiem teflonhaltigen
Kunststoff - keinesfalls schmieren!

Douille en matiére plastique a teneur en téflon ne
requérant aucun entretien — ne graisser en aucun cas !
Bearing bushings made of maintenance-free PVC
containing Teflon — do not lubricate!

Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved
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HAHN ROLLENBAND FUR KUNSTSTOFFTUREN

Paumelles a rouleaux pour portes en PVC
Hahn butt hinge for PVC-U doors

HAHN KT-R
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BESCHREIBUNG
HAHN KT-R - MEHRWERT FUR KUNSTSTOFFTUREN

Der Trend im Turenbau zeigt in Richtung Rollenbander. Mit dem
Hahn KT-R erhélt die Kunststofftlir Form und Funktionalitat, die sie
optisch weiter aufwertet. Das TUrband ist dreidimensional verstellbar
und zeigt auch bei extremer Verstellung keinen Versatz der Band-
rollen. In allen RAL-Farben verfugbar, verbindet es sich harmonisch
mit dem Profil oder wird ganz gezielt zum Design-Element. Ein
lichter Durchgang von 100 % gewahrleistet, dass auch zum Beispiel
in Krankenhausern, fur rollstuhlgeeignete Zugange und Uberall,
wo breite Ladung bewegt wird, ein Hahn KT-R die formschéne
Wahl ist.

Einsatzgebiete: Turen aus Kunststoffprofilen im Wohnungs- und
Objektbau

- Haupteingangsturen

- Nebeneingangstiren

- AuBentiren

- Innentiren

- Wohnungsabschlussturen

Auch nach der Verstellung entsteht kein Rollenversatz
Kunststoffkappe verdeckt Hohenverstellung

Turbander sind weitestgehend vormontiert

TECHNIK/AN

Material: Gefertigt aus stranggepresstem Aluminium

Befestigungsart: Direktverschraubung in Rahmen und
Flagel, optional mit Hahn Stufenschraube

Belastbarkeit: In Abhangigkeit der Profilausfuhrung
max. 100 kg

Verstellbarkeit:

- Eingehangter Turflugel in 5 Richtungen verstellbar
- Horizontalverstellung stufenlos +3 mm

- Héhenverstellung stufenlos +3 mm, -1 mm

- Dichtungsandruckverstellung +0,5 mm

Zertifikate:

- CE-zertifiziert nach EN 1935, Bandklasse 12

- SKG 2 Sterne

Farbausfiihrungen: Bander in RAL-Farben lieferbar
Offnungswinkel bis zu 180°

DIN links/DIN rechts verwendbar



DESCRIPTION
HAHN KT-R — VALEUR AJOUTEE POUR LES PORTES PVC

La tendance dans le secteur de la porte s'oriente vers des paumelles cylin-
driques. Avec la paumelle Hahn KT-R la porte pvc obtient forme et fonc-
tionnalité, ce qui lui apporte plus de valeur. La paumelle est réglable dans
3 dimensions et ne laisse apparaftre, méme en réglage extréme, aucun
décalage du nceud de la paumelle. Disponible dans toutes les teintes RAL,
elle s'assortit a la teinte de la porte ou au contraire se transforme en élé-
ment esthétique. Une dimension de passage optimisée a 100 % garantit,
par exemple, dans les hopitaux, pour des portes adaptées aux chaises
roulantes et partout ou des objets larges sont déplacés, que la Hahn KT-R
est le choix harmonieux.

Domaines d'utilisation : Portes en PVC pour le domaine privé et public
- Portes d'entrée principales

- Portes d'entrée secondaires

- Portes extérieures

- Portes intérieures

- Portes d'entrée d'appartements

Pas de décalage des rouleaux méme apres réglage
Capuchon PVC cache le réglage vertical
Paumelles prémontées au maximum

TECHNIQUE/

Matériel : En aluminium extrudé

Modes de fixation : Fixation directe dans le dormant et I'ouvrant
avec possibilité, optionnelle, de vissage avec la vis étagée
Capacité de charge : Max. 100 kg en fonction de la configuration
des profilés

Réglages :

- Sans soulever ni dégonder la porte, réglable dans 5 directions

- Réglage horizontal £3 mm

- Réglage vertical +3 mm, —1 mm

- Réglage de la compression du joint +0,5 mm

Certificats :

- Certifié CE Classe 12

- SKG 2 étoiles

Teintes : Paumelles disponibles dans toutes les teintes RAL
Angle d'ouverture 180°
Réversible

DESCRIPTION

HAHN KT-R — VALUE ADDED FOR PVC-U DOORS

The trend on the door construction market is moving towards butt hinges.
With the Hahn KT-R, Dr. Hahn is lending shape and functionality to PVC
doors, while enhancing their appearance at the same time. The hinge can
be adjusted in three dimensions and shows no misalignment of the hinges
in case of extreme adjustment. Available in all major RAL colours, it
matches the section or is purposefully used as design element. A 100 %
clear width ensures that a Hahn KT-R is the elegant selection, e.g., for
hospitals, wheelchair-accessible doorways and wherever wide loads have
to pass through.

Areas of application: Doors made of PVC sections, suited for both
residential and commercial structures

- Main entrance doors

- Side entrance doors

- Exterior doors

- Interior doors

- Entrance doors for flats

No misalignment even after adjustment
PVC cap covers height adjusting mechanism
Door hinges are largely pre-assembled

SYSTEM/APPL

Material: Made of extruded aluminium

Fastening methods: Direct screw connection in frame and door,
optionally available with Hahn step screw

Load capacity: Depending of profile section design max. 100 kg
Adjustability:

- Without raising or removing the door adjustable in 5 directions
- Horizontal adjustment variable £3 mm

- Height adjustment variable +3 mm, -1 mm

- Adjusting sealing pressure +0.5 mm

Certifications:
- CE-certified, Hinge class 12
- SKG 2 stars

Colours: Hinges deliverable in RAL colours
Doors open up to 180°
Can be used on left or right

21



HAHN ROLLENBAND FUR KUNSTSTOFFTUREN

Paumelle a rouleaux pour portes en PVC
Hahn butt hinges for PVC-U doors

-I/Art.-Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/item number

[E]=RAL9010
[G]=RAL 9016

[5]=RAL 8077

Verpackungseinheit: 1 Band im Karton/Unité d‘emballage : 1 paumelle par boite/Packaging unit: 1 hinge per box

16/3,0 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove 20/3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

20

o K702 ] 0001

VEKA Softline 70

K703[ 10003

Verpackungseinheit: 24 Bander im Karton/Unité d’emballage : 24 paumelles par boite/Packaging unit: 24 hinges per box

16/3,0 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove 20/3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

ﬁj Ml A K702 [ ] V001

Wl | 16

5
= o K702 [ ] V002

=ty
@ 5

Direktverschraubung

Vissage direct
Direct screw connection

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
22 Right to alter technical details reserved. Other colours available on request.



ZUBEHOR

Accessoires
Accessories

Bestell-Schltssel/Art.-Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/item _

VEKA Topline VEKA Softline 70

K703 [ ] v003 K703 ] V003

Art.-Nr. - No. d'article - item number _

Bohrlehre fur KT-R 2tlg/Drilling jig for KT-R hinge 2-parts/

Gabarit de percage pour KT-R 2 lames

No. T311A0002 16/3,0 +3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove
No. T311A0001 20/3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

No. T311A0003 24/3,0 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

Bohrlehre besteht aus zwei Teilen!/Gabarit en deux parties!/Drilling jig consists of two parts!

Sicherungs-Set KT-R (Sicherungsdorn, Rosette, Schrauben, Scheibe)/
Kit de sécurité KT-R (Broche de blocage, rosace, vis, rondelle)/

Security set KT-R (Securing pin, rosette, screws, washer)
Verpackungseinheit fur 12 Bander/Unité d‘emballage pour 12 paumelles/
Packaging unit for 12 hinges

No. K750A0000

Bohrlehre fur Sicherungs-Set KT-R/
Gabarit pour kit de sécurité KT-R/
Drilling jig for security set KT-R

No. T300B0090

Steckbohrbuchse/Douille guide foret/Slip-type drill bush
@5mm, @15 mm

No. A650A0040

Bohrlehre mit Steckbohrbuchse fur Sicherungs-Set KT-R/
Gabarit avec douille guide foret pour kit de sécurité KT-R/
Dirilling jig with slip-type drill bush for security set KT-R

No. T311A0050

Stangenbohrlehre RBT/FBT/
Gabarit sur tringle pour dormant/ouvrant/
Rod drilling jig for frame/door hinge part

No. T412A0001 16/3,0 +3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

No. T412A0002 20/3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

No. T412A0003 VEKA 24/3,0 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove
o0 -0 o700 o0 -0 o700l o0 -0 o700

=== |

0
B

[x{u]

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
Right to alter technical details reserved. Other colours available on request. 23



EINSTELLANLEITUNG

Notice de réglage
Adjustment instructions

Dichtungsandruck verstellen - Réglage de la pression du joint - Adjusting the sealing pressure

t

Hulse nach oben schieben.

Tarfligel aushangen. Enlevez le cache-fourreau en

Dégondez le vantail. le faisant glisser par le haut.

Unhinge door. Slide the shell upwards.

Lagerbuchse um 180° = >

drehen, Markierung zeigt

vom Band weg.

Tournez la douille de 180° l ] Hulse

en positionnant la fléche en . S aufklipsen.

direction opposée de la Tarflugel g Clipsez le

paumelle. einhangen. d | cache-
r’ Turn the bearing bushing 180°. Posez le fourreau.

The mark should point away 2 vantail. Snap on

from the hinge. +05mm nstall door. shell.

Hohenverstellung - Réglage vertical - Height adjustment

Mit Hebespindel auf gewiinschtes
MaB bringen.

UNTERES BAND TRAGEND! -
Ubrige Bander nachstellen.
Réglez la hauteur souhaitée a I'aide
de la douille filetée. LA PAUMELLE
INFERIEURE EST PORTEUSE ! -

Abdeck- Uniquement réajustez les autres Abdeck-
kappe paumelles. kappe
abziehen. Adjust door to the desired height einsetzen.
Enlevez le using the lifting/lowering spindlle. Placez le
capuchon. LOWER HINGE SUPPORTS DOOR! ~Re- capuchon.
Remove cap. adjust the other hinges now. Insert cap.

Horizontalverstellung - Réglage horizontal - Horizontal adjustment

Befestigungs-

schrauben

Flugelbandteil Mit Inbusschlis- Mit zweitem

leicht sel verstellen Inbusschlussel Befesti-
l6sen. - und in Position gungsschrauben
Desserrez les halten. wieder anziehen

vis de fixation Réglez a l'aide (9-11 Nm).

de I'élément +3n 3mm dunecléAllenet Serrez les vis de fixation
ouvrant. maintenez le po- a l'aide d'une autre clé
Slightly loosen sitionnement. Allen (9 -11 Nm).
fastening Adjust using Retighten the fastening
screws of door Allen key and screws using second
hinge part. hold in position. Allen key (911 Nm).

4
[

Zur Horizontalverstellung Turfltgel entlasten.

Réduisez la charge excercée sur le vantail avant
d'effectuer le réglage horizontal.

Relieve load of door for horizontal adjustment.

Lagerbuchse aus wartungsfreiem teflonhaltigen Kunststoff — keinesfalls schmieren!
Douille en matiére plastique a teneur en téflon ne requérant aucun entretien — ne graisser
en aucun cas !

Bearing bushes made of maintenance-free PVC containing Teflon — do not lubricate!

24 Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved



FUR JEDE SITUATION DIE PASSENDE LOSUNG

Pour chaque situation la solution appropriée
The perfect solution for every situation

Ob aus Stahl, Aluminium oder Kunststoff —
praktisch jede Tur ist mit einem
Hahn-Band zu 6ffnen und zu schlieBen.

Qu‘une porte soit en acier, en aluminium
ou en PVC - il existe une paumelle Hahn qui
ouvre pratiqguement chacune d‘elle.

Whether from steel, aluminium
or PVC-U - a Hahn hinge can be used

- \uncy
to open or shut practically any door. é\‘“ 0,
<



HAHN ROLLENBAND FUR KUNSTSTOFFTUREN

Paumelles a rouleaux pour portes en PVC
Hahn butt hinge for PVC-U doors

HAHN KT-R

BESCHREIBUNG

HAHN KT-R - DAS BELIEBTE ROLLENBAND FUR KUNSTSTOFF-
TUREN JETZT AUCH IN DREITEILIGER AUSFUHRUNG.

Der Trend im Turenbau zeigt in Richtung Rollenbander. Mit dem
neuen KT-R erweitert Dr. Hahn sein Produktprogramm um eine
vom Markt gewtinschte 3-teilige Variante. Es ist fur nahezu alle
gangigen Kunststoffprofile einsetzbar und lasst sich komfortabel
in drei Dimensionen verstellen.

Um dem hohen optischen Anspruch gerecht zu werden, wurde
besonders darauf geachtet, dass auch nach extremer Verstellung
kein Rollenversatz entsteht. So behalt das Rollendesign immer
seine optimale Kontur. Ein durchgehender Lagerbolzen sorgt fur
zusatzliche Stabilitat. Fur die schnelle und einfache Montage sind
passende Bohrlehren im Angebot.

Einsatzgebiete: Turen aus Kunststoffprofilen im Wohnungs-
und Objektbau

- Haupteingangsturen

- Nebeneingangstiuren

- AuBenturen

- Innentiiren

- Wohnungsabschlussturen

Turbander sind weitestgehend vormontiert

TECHNIK/AN

Material: Gefertigt aus stranggepresstem Aluminium

Befestigungsart: Direktverschraubung in Rahmen und
Flagel, optional mit Hahn Stufenschraube
Belastbarkeit: In Abhangigkeit der Profilausfuhrung
max. 140 kg

Verstellbarkeit: Eingehangter Turfltigel in 5 Richtungen
verstellbar

- Horizontalverstellung stufenlos +3 mm

- Héhenverstellung stufenlos +3 mm, - 1 mm

- Dichtungsandruckverstellung +0,5 mm

Zertifikate: CE-zertifiziert nach EN 1935, Bandklasse 11

Farbausfihrungen: Bander in RAL-Farben lieferbar

Offnungswinkel bis zu 180°
DIN links/DIN rechts verwendbar
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DESCRIPTION

HAHN KT-R — LA PAUMELLE A ROULEAUX POUR PORTES PVC
EGALEMENT EN 3 LAMES.

Dans le secteur de la fabrication de portes, les paumelles a rouleaux sont
actuellement trés tendances. Avec la nouvelle paumelle KT-R, la société
Dr. Hahn complete sa gamme avec une version en 3 lames trés attendue
sur le marché. Elle est utilisable pour presque tous les profils courants et
se laisse comfortablement régler dans 3 dimensions.

Afin de répondre aux hautes exigences esthétiques, nous avons particu-
lierement veillé a ce qu'il n'y ait aucun décalage entre les lames, méme en
réglage extréme. La paumelle a rouleaux, dans son ensemble, garde
ainsi son design optimal. Un axe de part en part procure une stabilité
supplémentaire. Pour un montage rapide et simple des gabarits sont
disponibles.

Domaine d'utilisation : Portes en PVC pour le domaine privé et public
- Portes d’entrée principales

- Portes d'entrée secondaires

- Portes extérieures

- Portes intérieures

- Portes d'entrée de logements

Les paumelles sont prémontées au maximum

TECHNIQUE/

Materiau : En aluminium extrudé

Fixation : Vissage direct dans le dormant et I'ouvrant, en option
avec vis anti-écrasement Hahn

Capacité de charge : Selon la configuration des profils jusqu’a
maximal 140 kg

Réglages : Porte gondée réglable dans 5 directions
- Réglage horizontal continu de £3 mm

- Réglage vertical continu +3 mm, =1 mm

- Réglage de la compression du joint +0,5 mm

Teintes : Paumelles disponibles dans toutes les teintes RAL
Angle d’ouverture 180°
Réversible

DESCRIPTION

HAHN KT-R — THE FAVOURITE BUTT HINGE FOR PVC DOORS NOW ALSO
AVAILABLE AS A 3-PART HINGE.

The trend on the door construction market is moving towards butt hing-
es. With the new KT-R butt hinge Dr Hahn expands their production
range with the much sought after 3-parts version. It is applicable for al-
most all going PVC-profiles and can be comfortably adjusted 3-dimen-
sionally.

To satisfy the high demand for a sophisticated appearance, particular
attention is paid to ensuring that there is no misalignment of the hinge
after an extreme adjustment. As a result, the hinge design always main-
tains its optimal contour. A throughout fastening bearing bolt assures
additional stability. Appropriate drilling jigs are available to facilitate a
quick and simple installation.

Areas of application: Doors made of PVC sections, suited for both
residential and commercial structures:

- Main entrance doors

- Side entrance doors

- Interior doors

- Exterior doors

- Entrance doors for flats

Door hinges are largely pre-assembled

SYSTEM/APPL

Material: Made of extruded aluminium

Fastening methods: Direct screw connection in frame and door,
optionally available with Hahn step screw

Load capacity: Depending on profile section design max. 140 kg

Adjustability: Without raising or removing the door adjustable
in 5 directions

- Horizontal adjustment +3 mm

- Vertical adjustment variable +3 mm, —1 mm

- Adjusting sealing pressure +0,5 mm

Colours: Hinges deliverable in RAL colours
Doors open up to 180°
Can be used on left or right



Direktverschraubung

Vissage direct
Direct screw connection
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HAHN ROLLENBAND FUR KUNSTSTOFFTUREN

Paumelle a rouleaux pour portes en PVC
Hahn butt hinges for PVC-U doors

_t.-Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/item number

E = RAL 9010 weiBe Kunststoffteile/pieces PVC blanches/white PVC parts

= RAL 9016 weiBBe Kunststoffteile/pieces PVC blanches/white PVC parts

E = RAL 8077 schwarze Kunststoffteile/pieces PVC noires/black PVC parts

III = RAL 9010 schwarze Kunststoffteile/piéces PVC noires/black PVC parts

@ = RAL 9016 schwarze Kunststoffteile/pieces PVC noires/black PVC parts

Verpackungseinheit: 1 Band im Karton/Unité d‘emballage : 1 paumelle par boite/Packaging unit: 1 hinge per box

16/3,0 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove 20/3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

L
I —

. K752 [ ]0001

ﬁ%“%g LUH « @ «K752[J0000
Gl

16/3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

| | E——

. S K752[_]0002
G

VEKA Topline

K753[ 10003

K753[ 10003

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
Right to alter technical details reserved. Other colours available on request.



ZUBEHOR

Accessoires
Accessories

Art.-Nr. - No. d'article - item number _

Bohrlehre fur KT-R 3tlg/Gabarit de percage pour KT-R 3 lames/
Drilling jig for KT-R hinge 3-parts

No. T361A0002 16/3,0 +3,5 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove
No. T361A0003 24/3,0 mm Beschlagnut/feuillure/hinge groove

Bohrlehre besteht aus zwei Teilen!/Gabarit en deux parties!/Drilling jig consists of two parts!

Umbauset Bohrlehre von 2tlg auf 3tlg/
Kit de transformation gabarit 2 lames en 3 lames/
Drilling jig alteration set — from 2- to 3-parts

No. T361A0000

Sicherungs-Set KT-R (Sicherungsdorn, Rosette, Schrauben, Scheibe)/
Kit de sécurité KT-R (Broche de blocage, rosace, vis, rondelle)/

Security set KT-R (Securing pin, rosette, screws, washer)
Verpackungseinheit fur 12 Bander/Unité d'emballage pour 12 paumelles/
Packaging unit for 12 hinges

No. K750A0000

Bohrlehre fur Sicherungs-Set KT-R/
Gabarit pour kit de sécurité KT-R/
Drilling jig for security set KT-R

No. T300B0090

Steckbohrbuchse/Douille guide foret/Slip-type drill bush
@5mm, @15 mm

No. A650A0040

Bohrlehre mit Steckbohrbuchse fur Sicherungs-Set KT-R/
Gabarit avec douille guide foret pour kit de sécurité KT-R/
Drilling jig with slip-type drill bush for security set KT-R

No. T311A0050

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
Right to alter technical details reserved. Other colours available on request. 29



EINSTELLANLEITUNG

Notice de réglage
Adjustment instructions

Dichtungsandruck verstellen - Réglage de la pression du joint - Adjusting the sealing pressure

148 ik
) w8

1

1 1 I

{4

l.lu"F'"

"J" 2

-
Bolzensicherung Hulsen an beiden Bolzen entfernen. Tarflugel aushangen. Beide Lagerbuchsen
lasen. :ra\?frﬁ]r;?]andtellen Enlevez I'axe. Dégondez le vantail. um 180° drehen.
Devissez a Vs de - Remove bearing pin. Take the door off its Tournez les deu>§
blocage de I'axe. Otez les caches-vis sur : douilles de 180°.

; ; les deux dormants hinges. ;
Loosen protection pin. . Turn both bushings

180°.

Remove the sleeves on
both frame hinge parts.

= —
= y | 2
Rty |
| 2 =
|
18 | [N . | Ty
| ] L3
) ' a | <
Lagerbuchsen Turflugel einhangen. Bolzen einsetzen. Hulsen an beiden Bolzen sichern.
einsetzen. Posez le vantail. Inserez |'axe. gzpﬂﬂzggzgdte"en Bloquez I'axe.
Remettez les douilles Install door. Insert bearing pin. ) . Secure bearing pin.
en place. Clipsez les caches-vis sur
Insert bushings. les dormants.

Flip-open the sleeves on
both frame hinge parts.

30 Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved



Hohenverstellung - Réglage vertical - Height adjustment

A

Abdeckkappe
abziehen.

Enlevez le capuchon.
Remove cap.

Mit Hebespindel auf
gewdinschtes MaB bringen.
UNTERES BAND TRAGEND!
- Ubrige Bander nachstellen.

Réglez la hauteur souhaitée a
I"aide de la douille filetée.

LA PAUMELLE INFERIEURE EST
PORTEUSE! — Uniquement
réajuster les autres paumelles.

Adjust door to the desired height

using the lifting/lowering
spindle. LOWER HINGE SUP-
PORTS DOOR! — Readjust the
other hinges now.

Abdeckkappe
einsetzen.

Placez le capuchon.
Insert cap.

Horizontalverstellung - Réglage horizontal - Horizontal adjustment

-

i

+3 mm -3 mm

Befestigungsschrau-
ben Flugelbandeteil
leicht l6sen.

Désserrez les vis de
fixation de I'élément
ouvrant.

Slightly loosen fastening
screws of door hinge
part.

Mit Inbusschlussel verstellen
und in Position halten.

Réglez a I'aide d’une clé Allen et
maintenez le positionnement.

Adjust using a hexagon socket
screw key and hold in position.

Mit zweitem Inbus-
schlussel Befestigungs-
schrauben wieder
anziehen (9-11 Nm).

Serrez les vis de fixation
a l'aide d'une autre clé
Allen (9 =11 Nm).

Retighten the fastening
screws using a second
hexagon socket screw
key (9-11 Nm).

Zur Horizontalverstellung
Turflugel entlasten.

Réduisez la charge excercée
sur le vantail avant d'effectuer
le réglage horizontal.

Relieve load of door for
horizontal adjustment.

Lagerbuchse aus wartungs-
freiem teflonhaltigen
Kunststoff - keinesfalls
schmieren!

Douille en matiére plastique a
teneur en téflon ne requérant
aucun entretien — ne graisser
en aucun cas !

Bearing bushes made of main-
tenance-free PVC containing
Teflon — do not lubricate!
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ROLLENBAND FUR ENERGETISCH OPTIMIERTE KUNSTSTOFFTUREN

Paumelle a rouleaux pour portes PVC a haute efficience énergétique

Butt hinge for energy-optimised PVC doors

HAHN KT-RN

BESCHREIBUNG

HAHN-KT-RN — ROLLENBAND FUR ENERGETISCH OPTIMIERTE
KUNSTSTOFFTUREN

Niedrigenergie und hohe Warmedammwerte sind die Stichworte,
die Hersteller von Turen aus Kunststoffprofilen derzeit bei jedem
Produktionsschritt begleiten. Energetisch optimierte Systemprofile
mit mehreren Dichtebenen leisten einen Beitrag dazu, dass Kalte
drauBBen und Heizenergie in der Wohnung bleibt. Dieser Entwick-
lung folgt das neue 3-teilige Hahn KT-RN, indem es die Dichtung
immer unverletzt lasst und trotzdem die begehrte Optik eines
schmalen Rollenbandes wahrt. Mit nur 22 mm Banddurchmesser
gehort es zu den schlanksten Ausfiihrungen des Marktes.

Dabei tragt es je nach Profilsituation bis zu 140 kg. In den CE-Tests
erreichte das Turband die Klasse 14 und ist demnach fur Turen mit
sehr hoher Belastung ausgelegt. Mit einer Variante bedient das
KT-RN alle im Markt gebrauchlichen Profilausfuhrungen mit einem
rechtwinkligen Aufdeck von 16,5 bis 26,0 mm. Im gleichen Aufdeck-
bereich erméglicht eine weitere Bandvariante mit einer speziell
dafur entwickelten Fligelband-Kontur den Einsatz fur Profilkom-
binationen mit einem winkligen Aufdeck zwischen 4° und 6°.

Einsatzgebiete:

Turen aus Kunststoffprofilen, gleichermaBen im Wohnungs-
} und Objektbau

- Haupteingangstiren - Innentiren

- Nebeneingangstiren - AuBenturen

- Wohnungsabschlusstiiren

Keine Dichtungsunterbrechung

Auch nach der Verstellung entsteht kein Rollenversatz
Offnungswinkel bis zu 180°

Turbander sind weitestgehend vormontiert

DIN links/DIN rechts verwendbar

Material: Gefertigt aus stranggepresstem Aluminium

Befestigungsart: Direktverschraubung in Rahmen und
Flagel

Ausfuhrungen: Aufdeckbereich 16,5 - 26,0 mm

Belastbarkeit: In Abhangigkeit der Profilausfuhrung
max. 140 kg

:r‘ Verstellbarkeit: Turfltgel in 6 Richtungen verstellbar
- Horizontalverstellung stufenlos £3 mm

- Hohenverstellung stufenlos £3 mm

- Dichtungsandruckverstellung £0,4 mm

Zertifikate:
- CE-zertifiziert nach EN 1935, Bandklasse 14
- SKG 2 Sterne in Vorbereitung

R

Farbausfiihrungen: Bander in RAL-Farben und Nasslacken
L lieferbar
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DESCRIPTION

HAHN-KT-RN — PAUMELLE A ROULEAUX POUR PORTES PVC A HAUTE
EFFICIENCE ENERGETIQUE

Basse consommation d’énergie et haute valeur calorifuge sont les leitmo-
tivs accompagnants les constructeurs de portes en profilés PVC a chaque
étape de la production. Les gammes de profilés a haute efficience énergé-
tique avec plusieurs couches isolantes permettent ainsi au froid de rester
dehors et a la chaleur a l'intérieur du logement. A ce développement
adhére la nouvelle paumelle Hahn 3 lames KT-RN complétement, en
laissant le joint d'étanchéité toujours intact, tout en gardant I'optique si
prisée d'une paumelle a rouleaux longiligne. Avec seulement 22 mm de
diametre de rouleaux, elle fait partie des finitions les plus élancées du
marché. Selon les configurations de profilés rencontrées, elle peut porter
jusgqu’a 140 Kg. Lors de la certification CE, cette paumelle atteint la classe
14 et est donc apte pour des portes a utilisation trés intensive. Avec une
seule version, la KT-RN répond a tous les profilés courants du marché avec
un chant d’ouvrant a angle droit et un recouvrement allant de 16,5 mm
jusqu’a 26 mm. Tout en gardant ce recouvrement, une version supplé-
mentaire avec un bras de paumelle ouvrant spécifique permet également
une utilisation sur des combinaisons de profilés avec un chant d'ouvrant
oblique d’un angle de 4° a 6°.

Domaines d'utilisation :

Portes en PVC dans le secteur du batiment privé et public

- Portes principales - Portes intérieures

- Portes secondaires - Portes extérieures

- Portes de logement

Pas de coupure du joint d'étanchéité

Pas de décalage des rouleaux méme apres réglage
Angle d'ouverture jusqu’a 180°

Paumelles prémontées au maximum

Utilisable pour pose a gauche ou a droite

Materiau : En aluminium extrudé

Mode de fixation : Vissage direct dans le dormant et |I'ouvrant
Modéles : Recouvrement 16,5 — 26 mm

Capacité de charge : Max 140 kg selon les profilés

Réglage : Sur porte gondée, réglable dans 6 directions
- Réglage horizontal continu £3 mm

- Réglage vertical continu £3 mm

- Réglage de la compression du joint £0,4 mm

Certificats :
- Certification CE selon EN 1935, Classe 14
- SKG 2 étoiles en cours

Teintes : Paumelles disponibles dans toutes les teintes RAL et
laquages liquides

DESCRIPTION
HAHN-KT-RN BUTT HINGE FOR ENERGY-OPTIMISED PVC DOORS

Low-energy and high thermal insulation values are buzzwords that cur-
rently accompany manufacturers of doors made of PVC profile sections
through every stage of production. Energy-optimised system profiles with
multiple sealing levels make a significant contribution to ensuring that the
cold stays outside and the heat stays inside. The new three-piece Hahn
KT-RN is based on this advancement which always leaves the seal un-
scathed without adversely affecting the desired look of a narrow butt
hinge. With a hinge diameter of only 22 mm, it is one of the slimmest
versions available on the market.

And it still supports doors weighing up to 140 kg depending on the door
frame situation. The door hinge achieved class 14 in the CE tests and is
designed accordingly for doors subject to very high loads. With only one
variation, the KT-RN accommodates all common profile sections with a
rectangular upstand of 16.5 to 26.0 mm. In the same upstand range,
another hinge variation with a specially developed door hinge contour
allows for the use with frame combinations with an angled upstand be-
tween 4° and 6°.

Areas of application:

Doors made of PVC profile sections for both residential and
commercial structures

- Main entrance doors

- Side entrance doors

- Entrance doors for flats

- Interior doors
- Exterior doors

No interruption of the sealing

No misalignment even after adjustment
Allows door to open up 180°

Door hinges are largely pre-assembled
Can be used on left or right-hand doors

Material: Constructed of extruded aluminium

Fastening method: Directly mounted in frame and door

Versions: Upstand dimension 16.5 - 26.0 mm

Load capacity: Max. 140 kg depending on the door/frame design

Adjustability: Door leaf adjustable in six directions
- Horizontal adjustment, variable up to +3 mm

- Height adjustment, variable up to +3 mm

- Adjustment of sealing pressure +0.4 mm

Certificates:
- CE certified according to EN 1935, hinge class 14
- SKG's 2-star certificate is being set up at the moment

Colours: Hinges available in RAL colours and liquid coatings



ROLLENBAND FUR ENERGETISCH OPTIMIERTE KUNSTSTOFFTUREN

Paumelle a rouleaux pour portes PVC a haute efficience énergétique
Butt hinge for energy-optimised PVC doors

_Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/item number

E = RAL 9010 weiBe Kunststoffteile/pieces PVC blanches/white PVC parts

= RAL 9016 weiBBe Kunststoffteile/pieces PVC blanches/white PVC parts
E = RAL 8077 schwarze Kunststoffteile/pieces PVC noires/black PVC parts
III = RAL 9010 schwarze Kunststoffteile/piéces PVC noires/black PVC parts
@ = RAL 9016 schwarze Kunststoffteile/pieces PVC noires/black PVC parts

Verpackungseinheit: 1 Band im Karton/Unité d‘emballage : 1 paumelle par boite/Packaging unit: 1 hinge per box

Rechtwinkliges Aufdeck/Recouvrement a angle droit/ 4°-6° schrages Aufdeck/Recouvrement oblique 4°-6°/
Right-angled upstand 4°-6° diagonal upstand
L 8 2
}é K762 ] 0000 ; j[ K762 10005
: === =

Direktverschraubung
Vissage direct
Direct screw connection .
Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
34 Right to alter technical details reserved. Other colours available on request.



ZUBEHOR

Accessoires
Accessories

Bohrlehre/ Gabarit de percage/Drilling jig
No. T313A0000

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
Right to alter technical details reserved. Other colours available on request. 35



EINSTELLANLEITUNG

Notice de réglage

Adjustment instructions

Hohenverstellung - Réglage vertical Horizontalverstellung - Réglage horizontal
Height adjustment Horizontal adjustment

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
36 Right to alter technical details reserved. Other colours available on request.



Dichtungsandruck verstellen - Réglage de la pression du joint - Adjusting the sealing pressure

+ 0,4 mm

-
Gl
0l

+ 0,4 mm

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
Right to alter technical details reserved. Other colours available on request.
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UNIVERSALBAND FUR HAUS- UND NEBENEINGANGSTUREN

Paumelle universelle pour portes d’entrée et de service

Universal hinge for house front doors and side entrance doors

HAHN KT-EV/HAHN KT-EV MIT - AVEC - WITH KT-FIX

WEr
i .

38

BESCHREIBUNG
HAHN KT-EV — UNIVERSALBAND FUR HAUSTUREN

Das Hahn KT-EV wurde fur leichte Turen bis 120 kg entwickelt. Es
hat alles, was ein gutes Turband braucht: Es ist in funf Richtungen
verstellbar, einfach zu montieren und schnell zu justieren. Seit
Marz 2010 bieten wir das KT-EV alternativ mit selbstbohrenden
Schrauben an und konnten die Verarbeitungszeit so nochmals
deutlich verkirzen. Das Hahn KT-EV ist universell und kann auf vie-
len Profilsystemen zum Einsatz kommen. Dem Turenbauer bietet
das Turband zwei Aufdeckbereiche von 15 bis 23 mm und drei
BandfuBbreiten fur sehr schmale, schmale und Standardrahmen.

Einsatzgebiete: Tlren aus Kunststoffprofilen im Wohnungsbau

- Haupteingangstiren

- Nebeneingangstiren

- AuBenturen

- Innentlren

- Wohnungsabschlusstiren

Gleichbleibende Optik bei der Verstellung

Rationelle Justierung, alle Verstellungen durch eine Person

moglich

Turbander sind weitestgehend vormontiert

TECHNIK/A

Material: Gefertigt aus stranggepresstem Aluminium

Befestigungsart:

- Direktverschraubung in Rahmen und Flugel, optional mit
Hahn Stufenschraube

- Alternativ mit selbstbohrenden Schrauben erhaltlich

Ausfuhrungen: 2 Aufdeckbereiche 15-20 mm, 18-23 mm
Belastbarkeit: In Abhangigkeit der Profilausfuhrung
max. 120 kg

Verstellbarkeit:

- Eingehangter Turflugel in 5 Richtungen verstellbar
- Horizontalverstellung stufenlos £5 mm

- Hohenverstellung stufenloss +3 mm

- Dichtungsandruckverstellung £2,5 mm

Zertifikate:

- SKG 2 Sterne

Farbausfuhrungen: Bander in RAL-Farben lieferbar
DIN links/DIN rechts verwendbar

Lagerstelle wartungsfrei



DESCRIPTION
HAHN KT-EV — PAUMELLE UNIVERSELLE POUR PORTES D'ENTREE

La paumelle KT-EV est faite pour des portes allant jusqu‘a 120 kg. Avec elle
inutile de renoncer a tout ce dont une paumelle a besoin: Réglable dans
cing directions, montage facile et réglage rapide. Depuis Mars 2010 nous
proposons la KT-EV avec des vis autoperforantes et avons ainsi encore ré-
duit de fagon significative le temps de montage. De plus, la paumelle est
utilisable de maniere universelle sur la plupart des gammes de profils. La
paumelle KT-EV offre au fabricant de portes deux cotes de recouvrement
de 15 a 23 mm ainsi que trois largeurs de lames dormantes pour dor-
mants tres étroits, étroits et standards.

Domaines d'utilisation : Portes en PVC pour logements
- Portes d’entrée principales

- Portes d'entrée secondaires

- Portes extérieures

- Portes intérieures

- Portes d’entrée d'appartements

Aspect reste inchangé apres le réglage

Ajustage fonctionnel, tous les réglages peuvent étre effectués par une
seule personne

Paumelles prémontées au maximum

TECHNIQUE/

Matériel : En aluminium extrudé

Modes de fixation :

- Fixation directe dans le dormant et I'ouvrant avec possibilité,
optionnelle, de vissage avec la vis étagée

- Variante avec vis autoperforantes disponible

Modeles : 2 cotes de recouvrement 15-20 mm, 18-23 mm

Capacité de charge :

- Max. 120 kg en fonction de la configuration des profils

Réglages :

- Sans soulever ni dégonder la porte, réglable dans 5 directions

- Réglage horizontal continu £5 mm

- Réglage vertical continu +3 mm

- Réglage de la compression du joint £2,5 mm

Certificats :

- SKG 2 étoiles

Teintes : Paumelles disponible dans toutes les teintes RAL

Réversible

Douille de guidage sans entretien

DESCRIPTION
HAHN KT-EV — UNIVERSAL HINGE FOR HOUSE FRONT DOORS

The Dr. Hahn KT-EV hinge was designed for medium weight doors up to
120 kg/265 Ibs. It incorporates what you would expect from a modern
hinge: effortless 5 dimensional adjustability, timeless design and easy
installation. As of March 2010 we also offer self-tapping screws with the
KT-EV hinge which reduces the installation time significantly. The univer-
sal KT-EV hinge is suitable for various PVC-U door profiles. The door man-
ufacturer can choose between two upstand ranges from 15 to 23 mm.
Dr. Hahn offers three different frame component sizes in order to accom-
modate extremly narrow, narrow and standard frames.

Areas of application: Doors made of PVC sections for residential
buildings

- Main entrance doors

- Side entrance doors

- Exterior doors

- Interior doors

- Entrance doors for flats

Same appearance retained after adjustment

Efficient alignment, all adjustments can be carried out by a single
person

Door hinges are largely pre-assembled

SYSTEM/APPL

Material: Made of extruded aluminium

Fastening methods:

- Direct screw connection in frame and door, optionally available
with Hahn step screw

- Alternatively available with self-tapping screws

Versions: 2 upstand ranges 15-20 mm, 18-23 mm

Load capacity: Depending of profile section design max. 120 kg
Adjustability:

- Without raising or removing the door adjustable in 5 directions
- Horizontal adjustment variable £5 mm

- Height adjustment variable +3 mm

- Adjusting sealing pressure 2.5 mm

Certifications:
- SKG 2 stars

Colours: Hinges deliverable in RAL colours
Can be used on left or right
Bearing point maintenance-free
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KT-FIX

Selbstbohrende
Schrauben

Vis autoperforantes
Self-tapping screws

Direktverschraubung

Vissage direct
Direct screw connection

UNIVERSALBAND FUR HAUS- UND NEBENEINGANGSTUREN

Paumelle universelle pour portes d’entrée et de service

Universal hinge for house front doors and side entrance doors

[E]=RAL9010
[G]=RAL 9016
[5]=RAL 8077

_/Art.-Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/item number

Verpackungseinheit: 1 Band im Karton/Unité d’emballage : 1 paumelle par boite/Packaging unit: 1 hinge per box
KT-EV fur Standardrahmen/KT-EV pour dormant standard/KT-EV for standart frames

Aufdeckbereich I/Cote de recouvrement |/ Upstand range |

K207 [ ]0000

K207 [ ]0050
} K227 | OF10

15-20 mm[}]

Aufdeckbereich II/Cote de recouvrement I/ Upstand range Il

K207 [ ]0008
(%) k207 10051
K227 | OF00

KT-EV fur schmale Rahmen/KT-EV pour dormants étroits/KT-EV for narrow frames

Aufdeckbereich I/Cote de recouvrement |/ Upstand range |

v | K207 [ 10012
15 =20 mm[{

K207 [ ]0052

>l lq @ x227[ J0F30

Aufdeckbereich II/Cote de recouvrement Il/ Upstand range Il

K207 [ ]0031
(%) k207 ] 0053
@ 227 |oF20

KT-EV fur sehr schmale Rahmen/KT-EV pour dormants trés étroits/KT-EV/ for very narrow frames

Aufdeckbereich I/Cote de recouvrement |/ Upstand range |

K207 [ ]0003
K207 [ ]0054

15—20mm
)

Technische Anderungen vorbehalten. Andere Farben auf Anfrage.
Sous réserve de modifications techniques. Autres teintes sur demande.
40 Right to alter technical details reserved. Other colours available on request.



Bestell-SchlUssel/Art.-Nr. - Codes clés/No. d'article - Order key/ite_

Verpackungseinhe